PAROISSE STE-ANNE PARISH

241 SECOND STREET » PO Box 160 » MATTAWA ON POH 1VO0
"On unceded land of the Algonquin Nation".

CONTACT

Telephone/ Téléphone: 705.744.5391 Email/Couriel: stannemattawa@gmail.com
Website: stannemattawa.ca

Pastor /Curé: Rev. Cyril Okebanama s.m.m.m.
Office Assistant.: Germaine Lafreniére
St Anne Cemetery superintendent / Cimetiére Ste-Anne: Rolly Ribout

BUuREAU: mardi et mercredi de 9h00 a 15h00
HORAIRE DES MESSES: Voir ci-dessous |

OFFICE: Tuesday & Wednesday 9am to 3pm
MASs SCHEDULE: see below |

: 20th Sunday in Ordinary Time od
20° Dimanche du temps ordinaire 00D

Sunday August 17, 2025/ Dimanche le 17 aodt, 2025

LITURGICAL SCHEDULE/ CALENDRIERO LITURGIQUE
August 18 to August 24, 2025 - le 18 aoiit au 24 aoiit , 2025

Date Time/Heure Celebration/Féte Intentions
Monday/lundi No mass FERIAL/FERIAL No mass
August 18 aodt Pas de messe Pas de messe

Tuesday/Mardi FERIAL/FERIE 7‘- Pierre & Maria Minor
August 19 aodlt 10am/10h00 By Estate
St Bernard, abbot, doctor \ ﬁgé,

Wed./mercredi T1AM/ 11HOO | st Bernard, abbé et docteur de I'église  * "‘1',:. d t Souls in P "
August 20 aodt %‘%’ Rosary after mass fra : ouls in Purgatory

10am — 3pm» " Le rosaire aprés la messe "

ADORATION
St. Pius X, pope

Thursday/jeudi St. Pie X, pape .
August 21 aodt 10AM/ 10HOO The Nursing Home Chapel t Josef Puchowski

@ Chapelle de la maison de retraite By Estate

The Queenship of the Blessed Virgin Mary

Friday/vendredi Bienheureuse Vierge Marie Reine
August 22 ao(t 10AM/ 10HO0 “’Chaplet of Divine Mercy — after mass f Missa Pro Populo
% Chapelet de la Miséricorde Divine — aprés la messe
Saturday/Samedi No mass FERIAL/FERIE No mass
August 23 aodt Pas de messe Pas de messe
Sunday/Dimanche
August 24 aodit 10:30am/10h30 21st Sunday in Ordinary Time Zﬁ Prayers intention
Reader/lecteur English 21¢ Dimanche du temps ordinaire %' for Father Cyril
" “Happy Birthday

Angie Cotnam
Father”

7 Sacrament of Confessions -15 min. before mass - Father will be in the room on the left side of the church near the side entrance.
7 Sacrement des Confessions — 15 min. avant la messe - le prétre sera dans la salle de réunion sur le cété gauche de I'église prés de
I'entrée latérale

Last Sunday Church Attendance / Participation a I'église le dimanche dernier

Last Sunday Collection — Thank you (40 env. of 110) $1043.10
Collection du dimanche dernier - Merci

Repairs & Maintenance Fund /Fonds de réparation et d’entretien: $190.00
Expenses of the Week / Dépenses pour la semaine : $1176.59

** If you wish to make a E-transfer donation our email address for the E-transfer is
Stannemattawa@gmail.com

** Si vous souhaitez faire un don par transfert électronique, notre adresse e-mail pour le transfert
électronique est Stannemattawa@gmail.com

Thank you for your generosity and sacrifice. Please consider remembering your parish with a legacy in your estate!

Merci pour votre générosité et votre sacrifice. Pensez a commémorer votre paroisse en faisant un don a votre succession!

e-Transfer

Pope’s Prayer Intention for the month of August
For mutual coexistence:
Let us pray that societies where coexistence seems more difficult might not succumb to the temptation of confrontation for
ethnic, political, religious or ideological reasons.
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Intention de priére du Saint-Pére pour le mois d’aoiit
Pour une cohabitation pacifique :
Prions pour que les sociétés ol la cohabitation est difficile ne succombent pas a la tentation de I'affrontement pour des motifs
ethniques, politiques, religieux ou idéologiques.

m Note by Father Cyril ... Note du Pére Cyril

Dear Brothers and Sisters:

Wonderful readings for us this weekend. Taken together, they tell us that when we denounce evil and do good, we are
sure to break waves, cause divisions, and even put our lives in danger; but we are equally certain that God will come to
our aid, giving us courage in the conflict. Dear brothers and sisters, may we always run with perseverance the race that
is set before us, and let us pray today for the courage to always stand up for what is right. Have a good week, everyone.

Cheére fréres et sceurs : o

De merveilleuses lectures pour nous ce week-end. Toutes réunies elles nous disent que, lorsque nous
dénoncgons le mal et faisons le bien, nous somme sur de briser des vagues, provoquer des divisions et méme mettre
notre vie en danger ; mais nous sommes tout aussi certains que Dieu viendra a notre secours, nous donnant du courage
dans le conflit. Chers fréres et sceurs, puissions-nous toujours courir avec persévérance la course qui nous est proposée
et prions aujourd'hui pour avoir le courage de toujours défendre ce qui est juste. Bonne semaine a tous.

/i August is dedicated to the Immaculate Heart of Mary.
: On August 15, the Latin rite celebrates the Assumption of Mary.
Let us imitate her - the greatest adorer of Jesus.

Prayer for Spiritual Health:

"0 Mary, gentle and humble of heart, remember us when we are in sin. Give us, by means of
your Immaculate Heart, spiritual health."

Prayer for Conversion:

"Tmmaculate Heart of the Mother of my God, I implore through your powerful intercession,
the conversion of the hearts of men."

Consecration Prayer:

"0 MARY, Virgin most powerful and Mother of mercy, we consecrate ourselves to thine
Immaculate Heart."

Novena Prayer:

"O Most Blessed Mother, heart of love, heart of mercy, ever listening, caring, consoling, hear
our prayer."

Prayer of Praise:

"O Immaculate Heart of Mary, Heavenly beauty and splendor of the Father, You are the
most valued Heavenly treasure."
5 Sources

Le mois d'aotit est dédié au Coeur Immaculé de Marie.
Le 15 aotit, le rite latin célébre [Assomption de Marie.
Imitons-la, la plus grande adoratrice de Jésus.

Priére pour la santé spirituelle :

« O Marie, douce et humble de cceur, souviens-toi de nous lorsque nous sommes dans le péché.
Accorde-nous, par ton Ceeur Immacule, la santé spirituelle.»
Priére pour la conversion :

« Coeur Immacule de la Mére de mon Dieu, j'implore, par ta puissante intercession, la
conversion des cceurs des hommes.»
Priére de consécration :

« O MARIE, Vierge toute-puissante et Mére de miséricorde, nous nous consacrons d ton Ceur
Immacule.»
Priére de neuvaine :

« O Trés Sainte Mére, coeur d'amour, ceur de miséricorde, toujours d [écoute, bienveillante,
consolatrice, entends notre priére.»
Priére de louange :

« O Coeur Immaculé de Marie, beauté céleste et splendeur du Pére, Tu es le trésor céleste [e
plus précieux. »

5 sources



